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Til
Udvalgets medlemmer og stedfortreedere

Pressemeddelelse vedr. ridsmede @kofin den 27. november 2000

Dette raidsmede 2312 (13861/00 (Presse 453) blev behandlet af Europaudvalget pa
medet den 24. november 2000. Dansk delegationsleder: @konomiminister Marianne
Jelved og statssekretaer Michael Dithmer.

B-dagsordenspunkter til behandling pa ministermeodet, bl.a.:

SKATTEPAKKEN - RADETS KONKLUSIONER: Godkender hovedindholdet af det fremtidige direktiv om beskatning
af renteindtaegter, jf. formandskabets note *

REGULERINGEN AF DET EUROPZAISKE VZEARDIPAPIRMARKED -KONKLUSIONERNE I DEN FORSTE
RAPPORT FRA VISMANDSUDVALGET

-Okofin-Radet tilsluttede sig rapportens konklusioner: Noterede sig med tilfredshed Vismandsudvalgets rapport.
Noterede sig ligeledes fremleggelsen af Kommissionens rapport. *

REVISIONSRETTENS ARSBERETNING OM GENNEMF@RELSEN AF BUDGETTET - FORELAGGELSE VED
REVISIONSRETTENS FORMAND: Rédet tog rapporten til efterretning og pdlagde COREPER at gennemga
beretningen mhp. Radets droftelse og vedtagelse af sin indstilling til Europa-Parlamentet pa samlingen den

12. marts 2001 {{NEL}} {{NEL}}{{NEL}}*

MAKRO@KONOMISK OG FINANSIEL STABILITET I ANSOGERLANDENE: Radet mener, at ansggerlandene
generelt har gjort fremskridt i retning af at opfylde de to dele af det skonomiske Kebenhavnskriterium og Radet
opfordrer Kommissionen til en gang om &ret at fremlegge vurderinger af den makrogkonomiske og finansielle stabilitet i
ansggerlandene *

MOMS - ELEKTRONISK HANDEL (FO): tog til efterretning, hvad Fiskalgruppen var néet frem til for sa vidt angar
elektronisk handel og bad om et udkast til @ndret direktiv senest den 30. juni 2001 *

GENNEMFORELSE AF STABILITETS- OG VEAKSTPAGTEN *

- Tysklands opdaterede stabilitetsprogram (2000-2004): Glaeder sig over, at der i forbindelse med denne
opdatering er gjort store fremskridt med hensyn til overholdelse af adferdskodeksen

- Finlands opdaterede stabilitetsprogram (2000-2004): Noterer sig med tilfredshed, at det overskud pa de
offentlige finanser, som Finland har haft siden 1998, steg i 1999 og forventes at overstige 4% af BNP i hele
perioden

- Nederlandenes opdaterede stabilitetsprogram (1999-2004): Den makrogkonomiske udvikling i
Nederlandene blev langt mere positiv end forventet i det opdaterede stabilitetsprogram

PUNKTER, DER BLEV BEHANDLET UNDER FROKOSTEN: Under frokosten orienterede formanden sine kolleger
om madet i Eurogruppen dagen for. Desuden faerdigbehandlede ministrene deres bidrag til RK's rapport til Det
Europaiske Rad i Nice for sé vidt angar OKOFIN-relevante spergsmal *

MAKRO@KONOMISK DIALOG: Den aktuelle gkonomiske situation og udsigterne pa mellemlang sigt *
BILAG *

A-dagsordenspunkter feerdieforhandlet af COREPER inden ministermeodet. bl.a.:

JKOFIN *



- Jordskalv 1 Grekenland - 1an fra EIB (FO): Vedtog en afgarelse om ydelse af 2 mio. EUR

- Miljo og baredygtig udvikling - rapport til Det Europaiske Rad i Nice: Vedtog rapporten om miljo og
baredygtig udvikling

- Andring af den retlige ramme for euroen - Graeekenlands indferelse af euroen: Vedtog visse @&ndringer af
Rédets forordning nr. 1103/97 og nr. 974/98

- Investeringsguld - anmodning om fravigelse forelagt af den franske regering: Vedtog en beslutning om
bemyndigelse af Den Franske Republik til at anvende en foranstaltning, der fraviger sjette momsdirektiv

- Leje eller leasing af en personbil - anmodning om fravigelse forelagt af Det Forenede
Kongeriges regering: Vedtog en beslutning om bemyndigelse af UK til at forlenge den foranstaltning, der
fraviger sjette momsdirektiv, og som tidligere var blevet indremmet det ved Rédets beslutning 98/198/EF

- Beskyttelse af euroen mod falskmentneri: Noterede sig forlebet af dreftelserne om et forslag til forordning
om beskyttelse af euroen mod falskmentneri

FORBINDELSER MED TREDJELANDE *

- MEDA II: Vedtog endeligt MEDA II-forordningen (@ndring af forordning (EF) nr. 1488/96 om finansielle
og tekniske ledsageforanstaltninger i forbindelse med reformen af de skonomiske og sociale strukturer inden
for rammerne af Euro-Middelhavs-partnerskabet)

EKSF - SAMSTEMMENDE UDTALELSE: Afgav samstemmende udtalelse herom *
HANDELSSPORGSMAL *

- Antidumping - import af visse elektroniske vagte fra Kina, Korea og Taiwan: Vedtog en forordning om
indforelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse elektroniske vagte herfra

- Antidumping - import af visse typer polyethylenterephthalat fra Indien, Indonesien,
Malaysia, Korea, Taiwan og Thailand: Vedtog en forordning om indferelse af en antidumpingtold pa visse
typer polyethylenterephthalat herfra

- Antidumping - import af visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i Indien,
Malaysia, Thailand, Indonesien, Korea og Taiwan: Vedtog en forordning om indferelse af endelig
udligningstold pé visse typer polyethylenterephthalat herfra

- Antidumping - import af opdrattede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge: Vedtog en @ndring af
forordning (EF) nr. 772/1999 om indferelsen af en endelig antidumping- og udligningstold pa importen
heraf

Ikke-hemmelige erklaeringer vedr. A-dagsordenspunkter (vedlagt bagest):

Ingen

Henvisning til A-dagsordenspunkter vedr. Okofin behandlet pa andre radsmeder siden det foregaende
Okofinministerradsmede den 7. november 2000:

Radsmade udvikling d. 10. november 2000 (alm. del {{SPA}} bilag 547)
- SKATTER OG AFGIFTER: Vedtog en beslutning om bemyndigelse af Frankrig til fritagelse for punktafgifter pa visse
gasser

Radsmade almindelige anliggender d. 20. november 2000 (endnu ikke udsendt)
- Eksterne revisorer for Graekenlands Centralbank

Punkter, som ikke blev behandlet pd ridsmedet, herunder evt. mandater (FO) jf. EUU-dagsordenen, S. udg.:

- Punktafgifter pa mineralolie (FO) (jf. EUU-dagsorden pk. 1¢)

* Direktivet om investeringsservice (jf. EUU-dagsorden pk. 2c)
» Swaps mv. i det europeaiske nationalregnskabssystem (jf. EUU-dagsorden pk. 5)
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- Beskyttelse af euroen mod falskmentneri
FORBINDELSER MED TREDJELANDE *
- MEDA 11
EKSF - SAMSTEMMENDE UDTALELSE *
HANDELSSPORGSMAL *
- Antidumping - import af visse elektroniske vagte fra Kina, Korea og Taiwan

- Antidumping - import af visse typer polyethylenterephthalat fra Indien, Indonesien,
Malaysia, Korea, Taiwan og Thailand

- Antidumping - import af visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i Indien,
Malaysia, Thailand, Indonesien, Korea og Taiwan

- Antidumping - import af opdraettede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge
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SKATTEPAKKEN - RADETS KONKLUSIONER( 1)

Rédet erindrer om, at der i konklusionerne fra Det Europaiske Rad den 19.-20. juni 2000 i Santa Maria da Feira pd
baggrund af rapporten fra @kofin-Radet med bilag (dok. 9034/00 FISC 75) blev fastsat hovedprincipper for direktivet
om beskatning af renteindtegter og vilkarene for ivaerksattelsen af direktivet, herunder betingelserne for at pabegynde
de forskellige etaper.

Det er inden for rammerne af disse konklusioner, at Radet

GODKENDER hovedindholdet af det fremtidige direktiv om beskatning af renteindtagter, jf. formandskabets note (dok.
13555/00 FISC 190)", idet:

- den kildeskattesats, der er nevnt i punkt 4 i afsnittet om beskatning af renteindtaegter i ovennaevnte
dokument og i punkt 24 i bilaget hertil, er pa 15% i overgangsperiodens forste tre ar og dernzst pa 20%
indtil udlgbet af denne periode;

- den procentdel, som den stat, der opkraver kildeskat, i overgangsperioden overferer af denne indtaegt til
den stat, hvor investor er hjemmeherende, jf. punkt 5 1 afsnittet om beskatning af renteindtegter 1
ovennavnte dokument og i punkt 32 i bilaget hertil, er pa 75%, idet de resterende 25% tilfalder den
betalende agents medlemsstat;

- behandling af ikke-samordnede investeringsinstitutter, jf. punkt 8 i afsnittet om beskatning af
renteindtagter i ovennaevnte dokument og i punkt 44, 45 og 46 1 bilaget hertil, skal indebaere en
valgmulighed, hvorefter disse investeringsinstitutter kan blive behandlet som samordnede
investeringsinstitutter; betalinger, som institutter uden for Den Europeiske Union foretager inden for EU, er
navnlig underlagt reglerne i bilagets punkt 17 eller 27, athengigt af om den betalende agent befinder sig i et
land, der anvender informationsudveksling, eller i1 et land, der anvender kildeskat;

- datoen vedroerende "grandfather'-klausulen, jf. punkt 9 1 afsnittet om beskatning af renteindtaegter i
ovennavnte dokument og i punkt 7 i bilaget hertil, fastsettes til den 1. marts 2001;

OPFORDRER formandskabet og Kommissionen til i overensstemmelse med konklusionerne fra Det Europaiske Rad 1
Feira at aflegge rapport til Rddet med jeevne mellemrum og navnlig senest i juni 2001 om de dreftelser, der er indledt
med tredjelande;

OPFORDRER ligeledes de berarte medlemsstater til 1 overensstemmelse med konklusionerne fra Det Europaiske Réd 1
Feira at afleegge rapport med jevne mellemrum og navnlig senest 1 juni 2001 om dreftelserne med deres athengige eller
associerede territorier;

GODKENDER de lgsninger, som formandskabet har foresldet 1 ovenn@vnte dokument vedrerende de uafklarede
sporgsmal i forbindelse med det fremtidige direktiv om renter og royalties, idet der fastsettes en overgangsperiode for
Spanien pa otte ar fra iveerksattelsen af planen med henblik pa at styrke Spaniens teknologiske potentiale;

ERINDRER OM, at for s vidt angér adfeerdskodeksen (selskabsbeskatning) skal, i henhold til konklusionerne fra
samlingen 1 R4det (skonomi og finans) den 1. december 1997, alle skadelige foranstaltninger veare afviklet inden den
1. januar 2003;

GODKENDER 1 gvrigt konklusionerne, sdledes som de foreligger i1 formandskabets note, idet:

- folgende tilfajes til punkt 3: "Radet kan dog i konkrete tilfaelde og for at tage hensyn til serlige
omstandigheder, efter rapport fra Gruppen vedrerende en Adferdskodeks, beslutte at forlenge virkningerne
af visse skadelige ordninger til efter den 31. december 2005";

- punkt 4 affattes siledes: "at det giver sit tilsagn til, at virksomheder kun kan blive nyomfattet af skadelige
ordninger indtil den 31. december 2001, medmindre disse ordninger har veret omfattet af en
eksisterende afgorelse fra Kommissionen om fastsaettelse af en laengere periode i forbindelse med
statsstotte, og under alle omstaendigheder kun kan nyde godt heraf indtil den 31. december 2002";

OPFORDRER Fiskalgruppen og Gruppen vedrerende en Adferdskodeks (erhvervsbeskatning) til beslutsomt at fortsaette
deres bestrabelser pa at né til enighed om skattepakken som en samlet pakke efter den parallelle tidsplan og senest den
31. december 2002.



BESLUTTER at offentliggere disse konklusioner og noten fra formandskabet (jf. bilaget).

Erkleringer til optagelse i Ridets medeprotokol (vedrerende Radets konklusioner)

a) ad direktivet om beskatning af renteindtaegter

1. Ostrig og Luxembourg erklarer, at de forst kan tilslutte sig direktivet om beskatning af renteindtegter, nar der
foreligger en bindende afgerelse om rollback af de 66 foranstaltninger inden for rammerne af adfaerdskodeksen.

2. Italien erkleerer, at det foretraekker at reducere taersklen for investeringsinstitutter og "andre enheder" til nul ved
overgangsperiodens udleb; ellers mé den ikke overstige 10%. Revisionen af direktivet vil omfatte overvejelser om en
udvidelse til alle andre indtegter, der hidrerer fra finansielle renteindtagter.

b) ad direktivet om renter og royalties

1. Kommissionen finder, at den foreliggende tekst til forslaget til direktiv om renter og royalties kun er et forste skridt i
retning af at afskaffe kildeskat, og den agter derfor at gere brug af revisionsklausulen i artikel 9 for at forelegge et nyt

forslag til direktiv, der gor det muligt at udvide anvendelsesomradet til indirekte kapitalandele og automatisk fritagelse
for kildeskat.

2. Den spanske delegation tilslutter sig overgangsperioden som fastsat i formandskabets konklusioner i1 forbindelse med
direktivet om renter og royalties, som indledes fra udlebet af 2000, under forudsatning af, at det fremtidige direktiv
traeder 1 kraft den 1. januar 2003.

c¢) ad adferdskodeksen

1. For sa vidt angar de "sarlige omstendigheder", der nevnes i tilfgjelsen til punkt 3 i noten fra formandskabet (dok.
13555/00 FISC 190), er Kommissionen af den opfattelse, at ndr en periode for afvikling af statsstette, der er fastsat i en
geldende kommissionsafgerelse, gar ud over den 31. december 2005, ber ordningen fortsat kunne finde anvendelse 1 den
pageldende periode.

2. Den nederlandske delegation gér ud fra, at Radet vil anerkende "galdende juridiske eller administrative forpligtelser"
under de "s@rlige omstendigheder", jf. tilfojelsen til punkt 3 i konklusionerne i noten fra formandskabet (dok. 13555/00
FISC 190).

3. Den nederlandske delegation fortolker punkt 18, nr. iv) (bilag 1 til dok. 13563/00 FISC 193) sdledes, at det henviser til
generelle asymmetriske foranstaltninger og ikke til det specifikke tilfaeelde med likvidation af et datterselskab, hvor der er
tale om tab i forbindelse med likvidationen.

4. Belgien fortolker punkt 18 i bilag 1 til rapporten fra Gruppen vedrerende en Adferdskodeks (dok. 13563/00 FISC 193
af 20. november 2000) saledes:

Finansieringsselskabers filialer

i) Det land, hvor hovedkontoret er beliggende, giver skattefritagelse for filialers fortjeneste i tilfeelde,

a) hvor beskatningsniveauet i det land, hvor filialen er beliggende, er betydeligt lavere end det laveste niveau
anvendt af den medlemsstat, der har den laveste sats, og

b) hvor fortjenesten ikke er omfattet af effektive bestemmelser til bekempelse af misbrug eller
modforanstaltninger, som ifelge Rédet (jf. litra L 1 kodeksen) spiller en fundamental rolle med henblik pé at

modvirke skatteunddragelse og skattesvig. Sddanne foranstaltninger ber gennemfores i overensstemmelse med de
indgdede dobbeltbeskatningskonventioner.

Holdingselskaber

1i1) Udbytter af udenlandsk oprindelse fritages i tilfeelde, hvor den fortjeneste, der er grundlag for udbyttet:

a) ...



b) ...

b) ikke er omfattet af effektive bestemmelser til bekaempelse af misbrug eller modforanstaltninger,
som ifelge Rédet (jf. litra L i kodeksen) spiller en fundamental rolle med henblik pa at modvirke

skatteunddragelse og skattesvig. Sddanne foranstaltninger ber gennemfores i overensstemmelse med
de indgdede dobbeltbeskatningskonventioner.

iv) Generelle asymmetriske foranstaltninger, hvor kapitalgevinster er fritaget, men kapitaltab er
fradragsberettigede.

Headqguarter-selskaber

vi) Is@r anvendes kostpris plus avance-metoden (den sdkaldte cost plus-metode) og videresalgsprismetoden
(resale minus-metoden) til fastsettelse af fortjenesten pa armslengdevilkar, og det undersgges da, om alle
eller nogle af folgende karakteristika optreder:

c) fordelene er begraensede i overensstemmelse med affattelsen af litra B1 og B2 i kodeksen
d) ..

5. I forbindelse med punkt 18, nr. i), litra a), og punkt 18, nr. iii), litra a), 1 bilag 1 til FISC 193 erklarer
Irland, at disse punkter ikke er forenelige med kodeksen, idet der 1 kodeksen er fastsat et kriterium for det
skatteniveau, der generelt geelder i medlemsstaten, og ikke for beskatningsniveauet i en anden medlemsstat.

k %k ok

Rédet noterede sig desuden, at Greekenland og Portugal vil ivaerksatte udvekslingen af oplysninger, sa snart direktivet
om beskatning af renteindtagter treeder i kraft.

REGULERINGEN AF DET EUROPAISKE VARDIPAPIRMARKED -KONKLUSIONERNE I DEN FORSTE

RAPPORT FRA VISMANDSUDVALGET

Radet fik forelagt

- en situationsrapport fra Vismandsudvalget om reguleringen af finansmarkederne og regnskabsafleggelse;
den blev prasenteret af udvalgets formand, Alexandre Lamfalussy. Det vedtog nedenstdende konklusioner;

- Kommissionens tredje rapport om gennemforelsen af handlingsplanen for finansielle tjenesteydelser:
prioriteter og fremskridt.

"Rédet noterede sig med tilfredshed den forste rapport fra Vismandsudvalget under ledelse af Alexandre Lamfalussy om
reguleringen af det europaiske vaerdipapirmarked og om de metoder, udvalget har anvendt for at indsamle interesserede

parters synspunkter.

Okofin-Radet tilsluttede sig rapportens konklusioner:

- Der er store gkonomiske fordele 1 form af gkonomisk vakst, beskaeftigelse, produktivitet og for forbrugere,
SMV'er, store selskaber samt for suverane/statslige lanere, hvilket bekrefter betydningen af det ekonomiske
reformprogram fra Lissabon. Handlingsplanerne for finansielle tjenesteydelser og risikovillig kapital
indeholder de rette foranstaltninger, som skal ivaerksettes med henblik pa at forbedre det indre marked for
finansielle tjenesteydelser, men disse foranstaltninger nedvendigger nermere afklaring af prioriteterne.

- Finansmarkederne @ndrer sig i et hurtigt tempo, som kraver, at forskriftsmyndighederne folger med 1
markedsudviklingen, et synspunkt som stettes kraftigt af markedsdeltagerne. I denne sammenhang er det
nuvarende regelset alt for langsomt og kompleks, og det skaber unedvendig stor usikkerhed og ujevn
implementering. Der skal derfor traeffes hasteforanstaltninger med henblik pé at effektivisere det nuverende
europziske reg elset, sd malet om et integreret europ@isk finansmarked kan opfyldes i labet af kort tid.

Okofin-Radet anmodede udvalget om at foreleegge sin endelige rapport inden medio februar 2001. Rapporten ber
fokusere pa en tydeliggerelse og en forbedring af det reguleringstiltag, der foreslas i den forste rapport, idet der tages



hensyn til den institutionelle balance, som folger af geeldende traktatbestemmelser og nationale forskriftsmyndigheders
rolle. Rapporten skal fremsatte operationelle henstillinger.

Okofin-Radet behandler disse henstillinger i begyndelsen af marts, for at der kan traeffes passende foranstaltninger pé
Det Europziske Rdds mede i1 Stockholm i marts. Med henblik herpd anbefalede Okofin-Radet, at droftelserne 1 Europa-
Parlamentet fremskyndes."

Hvad angar Kommissionens rapport om handlingsplanen for finansielle tjenesteydelser, noterede Radet sig kommissar
BOLKESTEINs foreleggelse. Efter droftelserne fremforte formanden, at det er enskeligt at opstille prioriteterne pa dette
omréde, og at det skal sikres, at de virkeligt uomgaengelige elementer for standardiseringen af de europaiske
finansmarkeder bliver udarbejdet hurtigst muligt. Han fastslog, at der blandt medlemsstaterne er en meget stor vilje til at
g4 hurtigt frem efter retningslinjerne i de to gennemgaede rapporter.

REVISIONSRETTENS ARSBERETNING OM GENNEMFORELSEN AF BUDGETTET - FORELAGGELSE
VED REVISIONSRETTENS FORMAND

Formanden for Revisionsretten forelagde Rettens arsberetning om gennemforelsen af budgettet i regnskabséret 1999,
hvilket Radet tog til efterretning.

Rédet palagde De Faste Reprasentanters Komité at gennemga beretningen med henblik pé forberedelsen af Radets
droftelse og vedtagelse pa samlingen den 12. marts 2001 af sin indstilling til Europa-Parlamentet om den decharge, der
skal meddeles Kommissionen for gennemforelsen af budgettet 1999 1 henhold til traktatens artikel 276.

MAKROGKONOMISK OG FINANSIEL STABILITET I ANSOGERLANDENE

Okofin-Radet onsker at bidrage til forberedelsen af en fuldt ud vellykket skonomisk integration af de kandidatlande, med
hvilke der er forhandlinger 1 gang (dvs. ansegerlandene) samt til deres tiltreedelse af Den Europaiske Union. P4 denne
baggrund har Jkofin-Radet dreftet den skonomiske situation i ansegerlandene for at hjelpe dem med at fastlegge deres
strategi for skonomisk integration i Den Europaiske Union. Med henblik pd denne dreftelse har @kofin-Radet noteret
sig Kommissionens note om ansggerlandenes fremskridt i1 retning af opfyldelse af de ekonomiske Kebenhavnskriterier
og behovet for vurderinger af den makrofinansielle stabilitet. Kommissionens note ger rede for de resultater, der er
omhandlet 1 de periodiske rapporters afsnit om gkonomien, og for strategidokumentet om de fremskridt, der gores 1
retning af opfylde Ise af de ekonomiske Kobenhavnskriterier med hensyn til den makrogkonomiske situation og
strukturreformerne og foreslar en ekonomisk dialog med ansegerlandene om makrogkonomisk og finansiel stabilitet.

Rédet mener, at ansegerlandene generelt har gjort fremskridt i retning af at opfylde de to dele af det skonomiske
Kebenhavnskriterium, dvs. for det forste, at de "skal have en fungerende markedsekonomi", og for det andet, at de skal
"vere 1 stand til at modstd konkurrencepresset og markedskrafterne i Unionen".

Ifolge Kommissionens note er der stadig betydelige forskelle mellem ansggerlandene. Ifolge noten har ansegerlandene
endvidere fungerende markedsekonomier eller har gjort betydelige fremskridt i den retning. Ansegerlandene skulle 1 de
kommende &r vere 1 stand til at modstd konkurrencepresset og markedskrafterne 1 Unionen, hvis de folger den rette kurs
for strukturreformerne. De fleste af landene har en tilstrekkelig grad af mak rogkonomisk stabilitet til, at de ekonomiske
beslutningstagere kan treeffe beslutninger i et klima, der er praget af stabilitet og oget vished. Lande, hvis
markedsmekanismer fungerer, vil bedre kunne modsta og tilpasse sig til konkurrencepresset og markedskrafterne i
Unionen.

Ansggerlandene ber fortsette omlaegningen af deres gkonomi og indhentningen af deres gkonomiske efterslab 1
overensstemmelse med de igangvarende bestrebelser pé at opfylde Kebenhavnskriterierne og forberede sig til EU-
medlemskab. Jkofin-Ridet deler ansggerlandenes enske om at fremskynde processen med at indhente det forsemte.

Ansegerlandene mé i forbindelse med processen for ekonomisk integration i EU fortsette bestraebelserne pa at
gennemfore skonomiske reformer. Udsigterne til reel og dermed holdbar nominel konvergens vil bl.a. athaenge af disses
landes vilje til at fortsatte bestreebelserne pa at opnd sdvel makrogkonomisk som finansiel stabilitet pa grundlag af de
fremskridt, der er gjort hidtil.

Med hensyn til det forste punkt vil sikring af makrogkonomisk stabilitet kraeve en tilstraekkelig grad af prisstabilitet og
skal samtidig muliggere en hurtig veekst 1 produktionen og sikre, at uligevagte pa betalingsbalancen fortrinsvis
finansieres gennem langfristet kapital, der kan dekke de betydelige investeringsbehov. Endvidere er det af afgerende
betydning at sikre holdbare offentlige finanser pad mellemlang sigt 1 en situation, hvor det er nedvendigt med
infrastrukturforbedringer for at understotte erhvervslivets konkurrenceevne, ligesom det er vigtigt at undgé
valutakursvolatilitet 1 forbindelse med betydelig kapitaltilstromning.



Hvad angér det andet punkt vil sikring af stabilitet i de fortsat underudviklede finansielle systemer i1 anseggerlandene
kreeve, at bestreebelserne pa at forberede bankveasenet pa eget konkurrence fuldferes, at regler og tilsynsbestemmelser
styrkes for at sikre, at de anvendes i praksis, at der findes teknisk forsvarlige betalingssystemer, og at de generelle retlige
og erhvervsmassige rammer forbedres, sd det finansielle system 1 hgje re grad bliver i stand til at finansiere produktive
investeringer.

Rédet mener, at en lebende tilbundsgiende dialog med ansggerlandene om et bredt spektrum af spergsmal vedrerende
makrogkonomisk politik og finansiel stabilitet vil gavne tiltredelsesprocessen. Den kunne bdde tjene som et middel til at
indkredse risici og svagheder i disse lande og som en mide at hjelpe dem med at fastlegge deres strategi for skonomisk
integration i EU pd. En sadan dialog ville yde rligere styrke samarbejdet og informationsudvekslingen mellem de
nuverende og fremtidige medlemsstater forud for disses tiltraedelse.

Uden at det berarer fortiltreedelsesprocessen og vurderingen af Kebenhavnskriterierne i forbindelse med
tiltreedelsesforhandlingerne, opfordrer Radet Kommissionen til en gang om aret at fremlegge vurderinger af den
makrogkonomiske og finansielle stabilitet i ansggerlandene. Med henblik pa at styrke den ekonomiske dialog med
anseggerlandene ensker Radet, at ansggerlandenes ekonomiske fortilt reedelsesprogrammer, Kommissionens evaluering
heraf og vurderingerne af den makrofinansielle stabilitet dreftes pd et mode med deltagelse af medlemmer af EFC og
hejtstaende reprasentanter for ansegerlandene; dette forum kunne tilretteleegges af hvert formandskab og forste gang af
det svenske formandskab i ferste halvdel af 2001. Kommissionen opfordres til hvert ar at afleegge rapport til Radet
(Dkofin) om si n vurdering af de finansielle indberetninger og de gkonomiske fortiltreedelsesprogrammer, som
ansegerlandene skal forelegge fra og med 2001, samt om konklusionerne af madet pa hejt plan.

MOMS - ELEKTRONISK HANDEL

Rédet tog til efterretning, hvad Fiskalgruppen var néet frem til for sd vidt angér elektronisk handel, bl.a. om
transaktionernes art, de territorialregler, der finder anvendelse pa transaktioner, der sker med ikke-afgiftspligtige
fellesskabskunder, samt den momssats, der finder anvendelse.

Rédet bekraeftede, for sa vidt angar elektroniske tjenesteydelser, princippet om beskatning af ydelser, der leveres til
feellesskabskunder og skattefritagelse af ydelser, der leveres til tredjelandskunder, og princippet om standardsats (bortset
fra radio og fjernsynsydelser).

Rédet opfordrede Fiskalgruppen til at fortsatte arbejdet med at finde en losning pé problemet med at identificere
tredjelandsleveranderer, der leverer tjenesteydelser i Unionen til ikke-afgiftspligtige, ved at undersege alle indtil nu
forelagte muligheder. Radet bad Fiskalgruppen om senest den 30. juni 2001 at forelegge det et udkast til @ndret direktiv
til godkendelse.

GENNEMFORELSE AF STABILITETS- OG VEKSTPAGTEN

Under dreftelserne af dette punkt pa dagsordenen behandlede Rédet spergsmalet om opdatering af Tysklands, Finlands
og Nederlandenes stabilitetsprogrammer. Rédet afgav en udtalelse om hvert enkelt program, som er anfert nedenfor:

- Tysklands opdaterede stabilitetsprogram (2000-2004)
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 1466/97 af 7. juli 1997 om styrkelse af overvagningen af budgetstillinger
samt overvagning og samordning af ekonomiske politikker( 2), serlig artikel 5, stk. 3,

under henvisning til Kommissionens henstilling, og
efter hering af Det @konomiske og Finansielle Udvalg -
AFGIVET FOLGENDE UDTALELSE:

Den 27. november 2000 gennemgik Radet Tysklands opdaterede stabilitetsprogram, som daekker perioden 2000-2004.
Rédet glaeder sig over, at der i forbindelse med denne opdatering er gjort store fremskridt med hensyn til overholdelse af
adferdskodeksen.

Rédet noterer sig med tilfredshed, at budgetmalet for indevarende ar er blevet fastholdt, skent resultatet i 1999 var en
anelse ringere end forventet. Radet noterer sig imidlertid, at fastholdelsen af budgetmalet bl.a. skyldes hgjere



skatteindtegter end forventet. Det forhold, at konsolideringsprocessen 1 meget hej grad athenger af budgetudviklingen
pé andre niveauer end pé forbundsplan, viser, hvor vigtigt det er at forbedr e samarbejdet om de offentlige finanser pé
nationalt plan, hvilket Radet allerede papegede i sin udtalelse om den sidste opdatering( 3).

Rédet finder, at det makrogkonomiske scenario i programmet, ifelge hvilket der forventes en gennemsnitlig drlig output-
vaekst pd omkring 2%2% mellem 2001 og 2004, er realistisk. Radet henstiller imidlertid, at der med henblik pa at gere
gkonomien mere modstandsdygtig over for eksterne chok gennemfores reformer, der kan gere arbejdsmarkedet mere
fleksibelt. I betragtning af den gunstige udvikling i beskeaftigelsen ber regeringen ligeledes holde sig til den bebudede
politik bestdende i en

klar yderligere nedsattelse af socialsikringsbidragene. Radet noterer sig, at det underliggende vaekstscenario forudsatter
lentilbageholdenhed i hele programperioden. Et moderat udfald af overenskomstforhandlingerne 1 2002 vil vare
afgerende i denne henseende.

Ifelge det opdaterede program forventes de offentlige finanser at vare 1 balance 1 2004, og bruttogaldskvoten forventes
at falde til 54'4% af BNP inden udgangen af programperioden. Radet finder det hensigtsmaessigt, at den ifolge
programmet tilsigtede budgetkonsolidering seges opnéet gennem en nedbringelse af udgiftskvoten, som kun delvis
modsvares af et fald 1 indtegtskvoten. Rédet erkender, at de aktuelle udgiftsbegrensninger har givet en vis plads til at
gennemfore de planlagte skattereformer 1 2001, men mé samtidig konstatere, at faldet i indtegtskvoten vil vare storre
end nedbringelsen af udgiftskvoten. Da disse reformer imidlertid vil medfere en klar forverring af det faktiske
underskud i1 2001 og det strukturelle underskud 1 2001/2002, gentager Rédet sin henstilling om, at reformerne
gennemfores med den sterste forsigtighed for ikke at fremprovokere en varig forver ring af det strukturelle underskud.
P& denne baggrund er det vigtigt, at udgifterne holdes under stram kontrol.

Rédet finder, at malet for budgetstillingen pad mellemlang sigt, der er fastsat for perioden 2002 og frem, er i
overensstemmelse med stabilitets- og vekstpagten.

Réadet mener desuden, at programmet stort set er pa linje med henstillingerne 1 de overordnede retningslinjer for den
okonomiske politik. Safremt skatteindtagterne viser sig at blive hgjere end forventet, anbefaler Radet imidlertid, at de
benyttes til at mindske underskuddet til under det tilsigtede niveau med henblik péa at forage sikkerhedsmargenen, jf. de
overordnede retningslinjer for den skonomiske politik. Dermed skulle der vare si kkerhed for, at skonomien ikke
udsattes for nogen yderligere procyklisk stimulering, der igen kunne udgere en trussel mod prisstabiliteten.

Hvad den offentlige gaeld angar, gleder Radet sig over, at trenden med en stigende galdskvote er brudt takket vaere
forbedringen af de offentlige finanser. Der kan forudses nye udfordringer som folge af aldringen af den tyske befolkning,
og derfor vil fortsatte privatiseringsbestrebelser pa alle niveauer af den offentlige sektor kunne bidrage til at opfylde
programmets mellemfristede malsetning for gaeldskvoten. I denne sammenhan g noterer Radet sig med tilfredshed, at
den tyske regering vil benytte alle UMTS-indtagter til at mindske geelden. Radet hilser forbundsregeringens planer om at
benytte en del af de deraf folgende rentebesparelser til at forege investeringerne velkommen, men mener samtidig, at det
1 betragtning af de ikke ubetydelige risici for de budgetmaessige fremskrivninger vil vere hensigtsmassigt ikke at
forbruge alle de pageldende rentebesparelser.

Rédet bemerker med tilfredshed, at skattereformerne er indbygget i en mellemsigtet og omfattende ekonomisk
reformstrategi. Fortsatte reformer af pensionssystemet og af arbejds- og produktmarkedet vil kunne forbedre den
potentielle vaekst yderligere ikke blot i Tyskland, men i euroomrédet som helhed.

- Finlands opdaterede stabilitetsprogram (2000-2004)
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 1466/97 af 7. juli 1997 om styrkelse af overvagningen af budgetstillinger
samt overvagning og samordning af ekonomiske politikker( 4), serlig artikel 5, stk. 3,

under henvisning til Kommissionens henstilling, og
efter hering af Det @Okonomiske og Finansielle Udvalg -

AFGIVET FOLGENDE UDTALELSE:



Den 27. november 2000 gennemgik Radet Finlands opdaterede stabilitetsprogram, som daekker perioden 2000-2004.
Rédet noterer sig med tilfredshed, at det overskud pa de offentlige finanser, som Finland har haft siden 1998, steg i 1999
og forventes at overstige 4% af BNP 1 hele perioden 2000-2004, samtidig med at faldet 1 den offentlige geldskvote
forventes at fortsaette. Radet finder desuden, at det opdaterede program er 1 overensstemmelse med de overordnede
retnings linjer for den ekonomiske politik.

Rédet gleeder sig over det samlede resultat af gennemforelsen af det opdaterede program fra 1999, skent det noterer sig,
at forbedringen 1 1999 af overskuddet pa det offentlige budget og nedbringelsen af den offentlige geeld begge var noget
mindre end forventet 1 programmet fra 1999, hvor alle tre undersektorer af den samlede offentlige sektor bidrog til den
manglende opfyldelse af det oprindelige mal for det samlede overskud, og hvor de offentlige indtagte r var lavere end
forventet. Desuden er der opstaet inflationspres. Stigningen 1 den indenlandsk fremkaldte inflation synes at henge
sammen med en tilsvarende stigning i inflationen inden for tjenestesektoren.

Det makrogkonomiske scenario 1 det seneste opdaterede stabilitetsprogram inkluderer en kraftig ekonomisk veakst i 2000
takket vare en fortsat sterk indenlandsk og udenlandsk efterspergsel. Derefter forventes vaksten i BNP at aftage fra
2001 og i resten af fremskrivningsperioden. Det centrale scenario med en gkonomisk afmatning pd mellemlang sigt
forekommer realistisk, nar henses til den seneste tids hastige vaekst i den finske eko nomi og den belastning af
kapaciteten, der allerede er sldet igennem pd bestemte omrdder. Der er stadig risiko for en overophedning af ekonomien
og for, at den meget store efterspargsel vil gge inflationspresset. Raddet mener, at en moderat lenudvikling derfor vil vare
af afgerende betydning.

Som allerede nevnt i de overordnede retningslinjer for den ekonomiske politik for 2000 mener Rédet ogsé, at der er
behov for en stram finanspolitik i Finland med henblik pé at forebygge risikoen for en overophedning. Med dette
forbehold kan Radet i1 gvrigt tilslutte sig den finanspolitiske strategi, der er opstillet i det opdaterede stabilitetsprogram.
Den konsoliderer tidligere programmer og tager sigte pé at fastholde overskud pd omkring 4,5% af BN P gennem en
nedbringelse af de offentlige udgifter i forhold til BNP, samtidig med at skattetrykket lettes.

Den underliggende budgetstilling, der svarer til det forventede overskud pa 4,5% 1 2000, vil sette Finland 1 stand til
fortsat at opfylde kravene i stabilitets- og vaekstpagten. Radet finder, at de fortsatte finanspolitiske begrensninger, der er
indbygget i det opdaterede program, er berettigede i betragtning af de fremtidige konsekvenser, som befolkningens
aldring vil fa for pensionsudgifterne og udgifterne til sundhedssektoren, og som vil vare serlig marka nte 1 Finland.

Rédet glaeder sig over, at Finland ifelge det opdaterede program vil fortsatte bestraebelserne pé at gennemfore
strukturreformer. Reformer er s&rligt betydningsfulde for regeringens centrale malsetning om at oge beskeftigelsen og
samtidig fastholde prisstabiliteten. Finanspolitiske reformer, der mindsker den fortsat tunge samlede byrde af skatter og
socialsikringsbidrag, der hviler pa arbejdskraften, kan foroge mulighed en for at nd dette mél. Det er stadig et problem, at
pensionssystemet er indrettet pa en sdidan mdde, at det ikke motiverer @ldre arbejdstagere til at forblive pd
arbejdsmarkedet, og det kan vaere nedvendigt at styrke finansieringen af pensionssystemet for at tage hgjde for den
hastigt aldrende befolkning. Mindskelsen af de offentlige udgifter og indtagter i forhold til BNP, jf. det opdaterede
program, og en fortsat indsats for at gennemf&osl ash;re strukturreformer skulle begge kunne bidrage til at age
beskeftigelsen.

- Nederlandenes opdaterede stabilitetsprogram (1999-2004)
RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1466/97 af 7. juli 1997 om styrkelse af overvagningen af budgetstillinger
samt overvagning og samordning af ekonomiske politikker( 5), serlig artikel 5, stk. 3,

under henvisning til Kommissionens henstilling, og
efter hering af Det @Okonomiske og Finansielle Udvalg -
AFGIVET FOLGENDE UDTALELSE:

Den 27. november 2000 gennemgik Radet Nederlandenes opdaterede stabilitetsprogram, som deekker perioden 1999-
2004. Radet glaeder sig over, at de nederlandske myndigheder har fulgt den henstilling, som Radet fremsatte i sin
udtalelse om det opdaterede stabilitetsprogram fra 1999( 6), og forelagt den nye opdatering af stabilitetsprogrammet kort
tid efter fremlaeggelsen af budgettet, sdledes at opdateringen afspejler de seneste skonomiske data og prognoser.



Den makrogkonomiske udvikling 1 Nederlandene blev langt mere positiv end forventet 1 det opdaterede
stabilitetsprogram fra 1999. Som folge heraf endte de offentlige finanser i bade 1999 og 2000 med at udvise et overskud
pa 1% af BNP mod det forventede underskud pa 0,6% af BNP i1 1999-opdateringen. Den offentlige geldskvote forventes
af falde til 56,6% af BNP 12000, og dermed til et niveau, der ligger under referencevardien pa 60%. Veksten 1 BN P 1
faste priser vil fortsette med at vaere dynamisk 1 2001, men som felge af den finanspolitiske reform, der skal
gennemfores samme &r, forventes overskuddet pd de offentlige finanser at falde til 0,7% af BNP. Den offentlige
galdskvote skulle dog blive yderligere reduceret til 52,3% af BNP. Radet noterer sig, at perioden 2002-2004 omfatter to
ar, nemlig 2003 og 2004, som ligger efter afslutningen af den nuvarende regerings valgperiode, og at sk&o slash;nnene
for perioden 2002-2004 er tekniske fremskrivninger baseret pa to makrogkonomiske scenarier, der begge tager
udgangspunkt i en formodning om uandrede politikker fra 2002 og fremefter.

Med henvisning til de pa nuverende tidspunkt meget positive udsigter for den nederlandske ekonomi de kommende to ar
er Réadet af den opfattelse, at det gunstige scenario danner et hensigtsmassigt grundlag for vurderingen af den
mellemsigtede budgetstilling. R&det mener séledes, at programmet opfylder kravene i stabilitets- og vakstpagten.

Rédet hilser den finanspolitiske reform, der vil blive gennemfort 1 2001, velkommen. Reformen tager sigte pd at mindske
skattetrykket og forege udbuddet af arbejdskraft ved at senke understottelsessatsen. Det strukturelle underskud
forvaerres imidlertid 1 2001. Radet noterer sig, at der 1 den aktuelle fase af den kraftige okonomiske vekst er ved at opsta
inflationspres. Dette pres kan tiltage naste ar og 1 2002 som fo lge af nedsettelsen af den personlige indkomstskat og
eventuelle nye skattelettelser 1 2002. I betragtning af denne risiko opfordrer Radet den nederlandske regering til at sikre,
at finanspolitikken resolut rettes mod en begransning af dette inflationspres. Til dette formal henstiller Rédet, at der 1
forbindelse med fordelingen af budgetoverskud tages beherigt hensyn til konjunkturforholdene, navnlig 1 2002, og at de
offentlige udgifter kontrolleres strengt. Radet henstiller, at der under hensyntagen til den makrogkonomiske udvikling,
tages samme hensyn ved udformningen af finanspolitikken 1 2003 og 2004. I betragtning af den lette vaekst 1 den
disponible indkomst 1 2001 finder Radet, at det vil vare af afgerende betydning i denne henseende, at der kommer et
behersket resultat ud af de igangvarende overenskomstforhandlinger.

Radet gleeder sig over, at der 1 det opdaterede stabilitetsprogram laegges sarlig veegt pa en strukturel forbedring af
okonomien, der skal tilvejebringes ved at afsatte flere offentlige midler til opfyldelse af mere langsigtede malsatninger
pa prioriterede omrader sisom uddannelse, sundhedssektoren og investeringer i infrastrukturer. Det noterer sig med
tilfredshed, at dette skifte pa forbrugssiden gennemfores under overholdelse af de fastsatte udgiftslofter opgjort i faste
priser. Radet hilser det velkomment, at det opdaterede stabilitetsprogram ogsa behandler spergsmalet om de offentlige
finansers baredygtighed pa lang sigt i lyset af konsekvenserne af den aldrende befolkning. Rédet finder, at analysen
berettiger, at der afsattes en stor del af det budgetoverskud, der kan forventes fra 2002, til at fremskynde
geldsnedbringelsen. Rédet finder, at 2000-opdate ringen af stabilitetsprogrammet er i overensstemmelse med de
overordnede retningslinjer for den skonomiske politik

PUNKTER, DER BLEV BEHANDLET UNDER FROKOSTEN

Under frokosten orienterede formanden sine kolleger om medet i Eurogruppen dagen for sidst pa eftermiddagen (som
navnlig handlede om eurozonens situation og perspektiver, herunder euroen selv, bl.a. pa baggrund af de nye
okonomiske prognoser fra efteraret 2000, som Kommissionen havde forelagt ugen inden, og som omhandler
budgetkonsolidering i Eurogruppen, forbedrede ekonomiske oplysninger (navnlig Kommissionens indferelse af en ny
konjunkturind ikator), de praktiske aspekter af forberedelsen af euroens indferelse samt Eurogruppens funktionsmade).

Under frokosten faerdigbehandlede ministrene deres bidrag til RK's rapport til Det Europaiske Rad i Nice for sa vidt
angar OKOFIN-relevante spergsmaél, dvs. en eventuel udvidet brug af kvalificeret flertal 1 afstemninger, der vedrerer en
reekke artikler 1 forbindelse med @MU'en, bl.a. artikel 100, stk. 1, artikel 100, stk. 2, artikel 111, stk. 4, og artikel 123,
stk. 4; endvidere droftede ministrene de n makrogkonomiske bistand til Balkan i forlengelse af medet i Gruppen pé Hejt
Plan den 14. november 1 Paris, Galileo-programmets gkonomiske aspekter (europaisk satellitnavigationssystem af civil
art) og spergsmél vedrerende finansieringen af Tjernobyl-reaktorens nedlukning.

MAKROOKONOMISK DIALOG

I tilknytning til rddssamlingen afholdtes den makrogkonomiske dialogs 3. mede pa politisk plan mellem reprasentanter
for regeringerne (ministertrojkaen: Frankrig, Sverige og Belgien), Kommissionen, ECB og arbejdsmarkedets parter.
Emnerne var den aktuelle gkonomiske situation og udsigterne pad mellemlang sigt, bl.a. under hensyn til de nye
okonomiske prognoser fra efteraret 2000, som Kommissionen havde offentliggjort ugen inden. Partern e fremkom hver
med deres bidrag til en blanding af politiske tiltag, der kan fremme vaksten, og til de midler, der skal bringes 1
anvendelse for at na de mal, der blev fastsat pa Det Europaiske Rad i Lissabon.

BILAG



SKATTEPAKKEN (teksten fra formandskabets note 13555/00( 7))

Det Europ@iske Rad besluttede den 19. og 20. juni 2000 i Feira, at arbejdet burde fortsatte med henblik pa "at nd til
enighed om skattepakken som en samlet pakke efter en parallel tidsplan for de vigtigste dele af pakken (beskatning af
opsparing, adfeerdskodeks [erhvervsbeskatning] og renter og royalties)".

Med denne note foreleegges Radet et forslag, som efter formandskabet opfattelse kan danne grundlag for en aftale om de
tre elementer 1 skattepakken.

DIREKTIVET OM BESKATNING AF RENTEINDTAGTER

Det Europziske Rad 1 Santa Maria da Feira den 19.-20. juni 2000 gav Radet og Kommissionen mandat til at "at sege at
na til enighed om direktivets vasentlige indhold, herunder ogsa kildeskattesatsen, inden udgangen af 2000".

Pé grundlag heraf opfordrede Radet (ekonomi og finans) pa samlingen den 17. juli 2000 "Fiskalgruppen til beslutsomt at
fortsatte arbejdet med direktivet om beskatning af renteindtaegter (...) og til at foreleegge det en rapport om de
fremskridt, der er gjort, med henblik pa at na til enighed om det vasentlige indhold i direktivet inden udgangen af 2000".

Radet (gkonomi og finans) erindrede pa samlingen den 17. oktober 2000 om betydningen af denne sag og anmodede om
at fa forelagt et samlet kompromis pa samlingen den 27. november.

Siden samlingen 1 Radet (ekonomi og finans) den 17. juli har Fiskalgruppen holdt ni meder.

Gruppen har i sit arbejde sogt at finde losninger, som ikke giver for store nye administrative byrder for de finansielle
operatorer, og samtidig segt at sikre, at der bliver tale om et troverdigt og effektivt direktiv.
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I den sammenhang skal direktivet, som tager sigte pé at sikre et minimum af reel beskatning af renteindtaegter fra
opsparing inden for Fellesskabet, og som kun gelder for hjemmehegrende i udlandet, efter formandskabets opfattelse
baseres pé folgende hovedelementer, idet medlemsstaterne frit kan beskatte deres hjemmeheorende, som de vil, under
overholdelse af traktaten:

1) Formalet med direktivet er at sikre en reel minimumsbeskatning af renteindtagter fra opsparing.
Direktivet gaelder for fysiske personer, der er hjemmeheorende i en stat 1 Fellesskabet og som modtager
renteindtagter 1 en anden stat 1 Faellesskabet.

2) Alle medlemsstaterne udveksler oplysninger med hver enkelt af de ovrige medlemsstater 7 ar efter
direktivets ikrafttreeden.

3) Indtil da, 1 den sdkaldte overgangsperiode, meddeler medlemsstaterne, med undtagelse af Luxembourg,
Belgien, Ostrig, [Graekenland] [og Portugal], automatisk oplysninger uden gensidighedsforbehold.

4) I overgangsperioden opkraver Luxembourg, Belgien, Ostrig, [ Grekenland] [og Portugal] en kildeskat pa
mindst 25% og modtager oplysninger; denne kildeskat medferer ikke, at den stat, hvor rentemodtageren er
hjemmeherende, ikke kan beskatte denne i overensstemmelse med denne stats interne ret under overholdelse
af traktaten.

5) I overgangsperioden overferer de stater, der opkraver kildeskat, 90% af denne indtegt til den stat, hvor

investor er hjemmehgrende; denne stat skal sikre, at den dobbeltbeskatning, som dette vil kunne medfere,
afskaffes.

6) Der indferes en procedure, der traeder i stedet for kildeskatten, og som ger det muligt pd initiativ af en
skattepligtig 1 en stat, der opkraver kildeskat, at meddele oplysninger til den stat, hvor vedkommende er
hjemmehearende i de stater, som opkraver kildeskat i overgangsperioden.

7) Direktivets anvendelsesomrade omfatter renter fra alle former for geeldsinstrumenter, herunder navnlig
indkomst fra nationale eller internationale obligationer, pélebne renter, kapitaliserede renter,



nulkuponobligationer og tilsvarende produkter, udloddet overskud fra investeringsfonde og kapitaliserede
renter fra akkumulerende institutter, for sa vidt disse indtaeger eller renter i de sidste to tilfeelde knytter sig til
fordringer.

8) Lignende indkomst, der gar gennem strukturer, som kan anvendes som erstatning for
investeringsinstitutter (trusts, partnerskaber...) falder ligeledes ind under direktivets anvendelsesomrade.

9) Der fastsattes en "grandfather clause" indtil overgangsperiodens udleb: direktivet omfatter 1 denne
periode ikke indkomst fra omsattelige verdipapirer, der enten har tilknytning til emissioner, hvis prospekter
er pategnet af den kompetente myndighed inden den 1. januar 2001, eller, hvis der ikke foreligger
prospekter, emissioner, som er foretaget inden samme dato.

10) Direktivet baseres pé princippet om den betalende agent.

11) I alle stater anvendes der, hvad enten de meddeler oplysninger eller opkraver kildeskat, en sarlig
minimumsprocedure til bestemmelse af bopaelen for den faktiske modtager af renteindtegter for aftaler, der
er indgéet fra den 1. januar 2001; for aftaler, der er indgéet for den 1. januar 2001, fastlegger den betalende
agent modtagerens bopel efter de oplysninger, som han rader over, navnlig ved anvendelse af
bestemmelserne 1 de geldende regler 1 hans land samt af direktiv 91/308/EQF af 10. juni 1991 om
bekempelse af hvidvaskning af penge.

Det beskrives 1 et bilag, hvordan disse hovedprincipper kan ivaerksattes. Dette bilag er en integrerende del
af direktivets substansindhold.
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Formandskabet anmoder Rédet om at tage stilling til dette kompromis, idet Radets opmarksomhed iser henledes pa
folgende punkter, som efter formandskabets opfattelse er de vigtigste:

{{SPA}} direktivets anvendelsesomrdde, iseer medtagelsen af vedtaegtsmaessige fonde
{{SPA}} kildeskattesatsen pa 25%
{{SPA}} satsen for tilbagebetalt indtaegt pa 90%

{{SPA}} bopelsstatens ret til at beskatte sine hjemmehearende og det faktum, at der ikke stilles nogen
gensidighedsbetingelser for meddelelse af oplysninger

{{SPA}} "grandfather" -klausulen.

ADFARDSKODEKSEN

Det Europziske Rdd 1 Santa Maria da Feira anmodede Radet (ekonomi og finans) om "beslutsomt at fortsatte arbejdet
med alle skattepakkens dele, sa der kan opnas fuld enighed om vedtagelsen af direktiverne og gennemforelsen af
skattepakken som helhed sa hurtigt som muligt og ikke senere end ved udgangen af 2002".

Gruppen vedregrende en Adferdskodeks har siden medtes fem gange. Rapporten i dok. 13563/00 FISC 193 redegor for
resultaterne af disse droftelser.

Gruppen har navnlig arbejdet med standstill og rollback pa tre omréder, nemlig finansafdelinger, holdingselskaber og
selskaber med hovedkontorfunktioner, saledes at der sikres en afbalanceret anvendelse i situationer, der svarer til
hinanden, med medlemsstaternes kontrol med standstill og med rollback af de skadelige karakteristika ved ordningerne,
som indkredses 1 gruppens rapport (SN 4901/99) til Radet (ekonomi og finans) af 23. november 1999.

I den sammenhang foresldr formandskabet Rédet:



1) at det noterer sig gruppens fremskridt, jf. rapporten i dok. 13563/00 FISC 193

2) at det godkender retningslinjerne for standstill og rollback (bilag 1 til rapport 13563/00 FISC 193) pé
omraderne finansafdelinger, holdingselskaber og selskaber med hovedkontorfunktioner

3) at det godkender, at virkningerne af skadelige ordninger for de virksomheder, der nyder godt af sddanne
pr. 31. december 2000, udleber senest den 31. december 2005, hvad enten der er tale om ordninger, der er
indremmet for en begranset periode eller ¢j

4) at det giver sit tilsagn til, at virksomheder kun kan blive nyomfattet af skadelige ordninger indtil den
31. december 2001 og kun nyde godt heraf indtil den 31. december 2002

5) at det anmoder gruppen om at fortsatte arbejdet med standstill og rollback i denne sammenhang og at
forelegge en rapport for Radet i maj 2001, navnlig med status over de foranstaltninger, som
medlemsstaterne planleegger med henblik pa at afvikle de skadelige ordninger i de enkelte medlemsstater og
1 deres athengige og associerede territorier

6) at det anmoder gruppen om at uddybe spergsmélet om gennemsigtighed og udveksling af oplysninger for
sé vidt angar interne afregningspriser, jf. punkt 17 1 bilag 1 til rapport 13563/00 FISC 193.

DIREKTIVET OM RENTER OG ROYALTIES

Rédet (skonomi og finans) palagde den 17. juli 2000 Fiskalgruppen at bestrebe sig pé at forsatte arbejdet med direktivet
om renter og royalties.

Fiskalgruppen medtes den 9. november 2000 for at forsege at lose de endnu uafklarede spergsmal.

Med udgangspunkt i teksten til forslag til direktiv i addendummet til dok. 12876/99 FISC 251 af 23. november 1999 og
under hensyntagen til dreftelserne i Fiskalgruppen den 9. november 1 2000 foreslar formandskabet folgende losninger for
s vidt angar de udestdende spergsmal, der nevnes nedenfor:

- 1 direktivet fastsettes der ikke en faelles og obligatorisk procedure, eftersom Radet (ekonomi og
finans) den 25. maj 1999 mindede om, at de procedurer, som finder anvendelse i medlemsstaterne, i sa
hej grad som muligt ber respekteres

- selv om listen over virksomhedsformer i direktiverne om fusioner og datterselskaber/moderselskaber
skal ajourferes, bor man dog for sa vidt angar direktivet om beskatning af renter og royalties i1 forste
omgang holde sig til de virksomheder, der figurerer pa listen. Nér dreftelserne om udvidelsen af
anvendelsesomridet for direktiverne om fusioner og datterselskaber/moderselskaber genoptages, ber
de ligeledes omfatte direktivet om renter og royalties. Disse droftelser har hgj prioritet

- klausulen om forebyggelse af misbrug (artikel 6 - ikke-anvendelse af direktivet i visse tilfaelde) ber
udgd, nar der opnas enighed om gennemforelsen af den samlede skattepakke, da vedtagelsen af
direktivet afhanger af, at der bliver enighed om hele skattepakken, herunder navnlig adferdskodeksen
for erhvervsbeskatning

- Grakenland og Portugal fir en overgangsperiode pé otte ar, og disse to lande far tilladelse til at
opkrave en kildeskat pa hejst 10% de forste fire ir og pé hejst 5% de folgende fire ar

- Spanien far - udelukkende for royalties - en overgangsperiode indtil afslutningen af den femarige
plan med henblik pa at styrke Spaniens teknologiske potentiale, og denne overgangsperiodes varighed
fastsattes ved datoen for direktivets ikrafttraedelse athengigt af, hvor lenge denne plan til styrkelse af
software-industrien fortsat leber; software og leasing er fortsat omfattet af definitionen af royalties. |
overgangsperioden kan Spanien opkr&ae lig;ve en kildeskat pa hejst 10%.

Formandskabet anmoder Radet om at udtale sig om disse forslag.



Bilag til BILAGET

FORSLAG TIL GENNEMFORELSE AF HOVEDPRINCIPPERNE I DIREKTIVET OM BESKATNING AF
RENTEINDTAGTER

I. ANVENDELSESOMRADE

1. Da formélet med direktivet er at sikre en reel minimumsbeskatning af renteindtaegter fra opsparing, fastsetter
medlemsstaterne et bredt anvendelsesomrade. De forskellige forhold, der ger, at direktivet skal anvendes pa de
forskellige typer renteindtegter fra opsparing, er beskrevet i afsnit III - Informationsudvekslingsordning, og i afsnit [V -
Kildeskatteordning.

2. Folgende falder inden for direktivets anvendelsesomrade og anses saledes for renter ved anvendelsen af dette direktiv:

a) Renter, der betales eller bogferes, og som knytter sig til geldsfordringer af enhver art, uanset om de er sikret
ved pant 1 fast ejendom, og uanset om de indeholder en ret til andel 1 debitors overskud, og i serdeleshed indkomst
fra offentlige midler og statsgaeldsbeviser, obligationer eller forskrivninger, herunder gevinster og premier, der er
knyttet hertil. Straftilleeg for for sen betaling anses ikke for renter

b) palebne renter fra produkterne i punkt a)
c) kapitaliserede renter fra akkumulerende produkter

d) indkomst fra udlodninger fra samordnede udbyttebetalende investeringsinstitutter, hvor der udelukkende er
investeret 1 rentebaerende papirer

e) indkomst fra udlodninger fra samordnede udbyttebetalende blandede investeringsinstitutter, for s& vidt denne
hidrerer fra geldsinstrumenter

f) indkomst fra investeringer i samordnede akkumulerende investeringsinstitutter, hvor mere end 40% af aktiverne
er investeret 1 rentebarende papirer, idet denne sats ved overgangsperiodens udleb s@nkes til et niveau, som skal
fastsattes senere

g) renter udbetalt til eller opfort som tilgodehavende pé en konto hos enheder sasom ikke-samordnede
investeringsinstitutter, partnerskaber, trusts og lignende organer.

3. Spergsmélet om vilkdrene for behandlingen af indtaegter fra investeringsfonde, der befinder sig 1 tredjelande 1 forhold
til Det Europ@iske Fallesskab eller i medlemsstaternes athaengige eller associerede territorier vil blive taget op under
droftelserne med disse jurisdiktionsmader, og de mé ikke behandles mere fordelagtigt end investeringsfonde, der
befinder sig 1 medlemsstaterne.

4. Innoverende finansielle produkter er pa dette stadium udelukket fra direktivet; dette spergsmal vil blive dreftet, nar
direktivet tages op til revision.

II. "GRANDFATHER"-KLAUSULEN

5. Problemet er folgende: generelt indholder emissionskontrakter for omsattelige vaerdipapirer en "gross-up"-klausul,
hvori emittenten over for investorerne forpligter sig til at udbetale renter efter skat, idet han forpligter sig til at patage sig
konsekvenserne af en eventuel @ndring af skattelovgivningen. "Gross-up'"-klausulen er dog forsynet med en
indfrielsesklausul for at give emittenten mulighed for at foretage en fortidsindfrielse, s det undg& aring;s, at
skatteinddrivelsen pa grund af, at investorerne lader "gross-up"- klausulen traede i kraft, gor operationen for bekostelig.
En "grandfather"-klausul ville gere det muligt at udelukke omsattelige vaerdipapirer udstedt for en given dato, og som
indholder eller kan indeholde klausuler om "gross-up" eller fortidsindfrielse, fra direktivets anvendelsesomréde.



6. Med henblik pa at lase dette problem inden for rammerne af direktivet, foreslas det, at en "grandfather"-klausul finder
anvendelse pa alle omsattelige veerdipapirer, uanset om renten udbetales af emittentens eller den faktiske modtagers
betalende agent, og uanset om denne betalende agent er etableret i en medlemsstat, der udveksler oplysninger eller
opkraver kildeskat. "Grandfather"-klausulen finder anvendelse uden forskel pa forvaltning af veerd ipapirer, der foregar
direkte eller gennem et investeringsinstitut eller en investeringsenhed.

Denne losning bestér i at lade klausulen fi virkning, uden 1 hvert enkelt tilfeelde at skulle vurdere den faktiske risiko for,
at klausulerne om "gross-up" og fortidsindfrielse kommer til at finde anvendelse. Med hensyn til emissioner, som pa
grund af deres art omfatter eller kan omfatte sidanne klausuler, finder "grandfather"-klausulen anvendelse automatisk,
uanset om emissionskontrakten faktisk indeholder en klausul om "gross-up" eller fortidsindfrielse eller e;j.

De berorte emissioner er emissioner af obligationer (nationale og internationale obligationer), emissioner af omsattelige
vardipapirer som f.eks. omsattelige galdsinstrumenter, euro commercial papers og certificates of deposit, euro medium
term notes.

7. Indtil overgangsperiodens udleb finder "grandfather"-klausulen anvendelse pa de af ovennavnte verdipapirer, hvis
prospekter er pategnet af den kompetente myndighed inden den 1. januar 2001, eller, hvis der ikke foreligger prospekter,
emissioner, som er foretaget inden samme dato.

"Grandfather"-klausulen medferer ikke, at medlemsstaterne forhindres 1 at beskatte indtegter fra de pageldende
vardipapirer i medfer af deres lovgivning.

III. INFORMATIONSUDVEKSLINGSORDNING

8. I konklusionerne fra Det Europaiske Rad i Santa Maria da Feira (punkt 42) bestemmes det "gradvis at indfore
udveksling af oplysninger som grundlag for beskatning af ikke-residenters renteindtegter fra opsparing".

9. Alle informationsudvekslingsordningens principper vil finde anvendelse fra direktivets ikrafttraeden, bade i
overgangsperioden (undtagen for de medlemsstater, der opkraver kildeskat i denne periode) og efter denne.

10. En betalende agent, der er etableret i en medlemsstat, som anvender informationsudvekslingsordningen, meddeler
oplysninger til de kompetente myndigheder i denne stat, som derefter videresender disse oplysninger til de kompetente
myndigheder i den stat, hvor den faktiske modtager er hjemmeherende.

11. For at né direktivets mal, som er at sikre en reel minimumsbeskatning af renteindtaegter fra opsparing, foregar
meddelelsen af oplysninger automatisk.

12. T overgangsperioden sker meddelelsen af oplysninger uden gensidighedsforbehold.

13. Det forhold, der udleser proceduren for udveksling af oplysninger, er betaling af renter 1 henhold til
direktivet eller kreditering heraf pa en konto.

14. Med hensyn til akkumulerende produkter eller investeringer 1 akkumulerende institutter er det forhold,
der udleser proceduren for udveksling af oplysninger afstaelse, tilbagekeb eller indfrielse af det finansielle
instrument, som renterne vedrorer.

Medlemsstaterne bevarer imidlertid muligheden for at beregne renterne pa arsbasis i en periode, som ikke
kan vere pa over et ar, selv om der ikke finder nogen afstaelse sted i denne periode.

15. Der skal meddeles oplysninger mindst en gang om aret, inden seks méneder efter udgangen af det
skattedr 1 betalingsagentens land, hvor det udlesende forhold er indtrddt.

16. Inden for denne frist har medlemsstaterne i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet mulighed for
at fastseette en kortere frist for meddelelse af oplysninger.

17. Minimumsindholdet af de oplysninger om udbetaling af renter, der fremsendes inden for
informationsudvekslingen, er alt efter det finansielle produkts type felgende (oplysningerne vedrerende den
faktiske modtager er angivet 1 punkt 19):




Produkter Meddelte oplysninger
a) 1) Udbetalte renter Rentebelab
b) 2) Udloddende investeringsinstitutter
- Institutter, hvor der
udelukkende er investeret i
rentebarende papirer Det samlede udloddede belab

- Blandede institutter

c) Rentebelobet fastlagt ved et kuponsystem
eller det samlede udloddede belob
d) 3) Indkomst fra akkumulerende | Det samlede beleb for afstielse, tilbagekeb
produkter (pélebne renter for eller indfrielse af omsettelige vaerdipapirer
kuponvask og
nulkuponobligationer)
4) Indkomst fra akkumulerende Det samlede belab for afstaelse,
institutter, hvor mere end 40% af | tilbagekeb eller indfrielse af vardipapirer
e) aktiverne er investeret i eller de berorte beviser.

rentebarende papirer (ved
overgangsperiodens udleb bliver
denne sats senket til et niveau,
som skal fastsettes senere).

Med sédanne losninger kan man nd direktivets mal, uden at der laegges alt for tunge byrder pa de betalende
agenter. Den stat, som modtager oplysningerne, kan pd grundlag heraf anmode den bererte stattepligtige om
at godtgere, at renterne er blevet beskattet. De stater, som ensker det, kan naturligvis ngjes med at
fremsende oplysningerne om rentebelgbet.

19. Den betalende agent indhenter folgende oplysninger vedrerende identifikationen af den faktiske
modtager og fremsender dem til den stat, hvor den skattepligtige er hjemmeherende:

- de oplysninger, der er omhandlet i identifikationsproceduren (punkt 55)

- modtagerens kontonummer (eller, hvis der ikke er tale om et kontonummer, identifikationen af
vardipapiret)

- identifikationen af den betalende agent.

20. Medlemsstaterne drofter spergsmalet om den tekniske gennemforelse af proceduren for
informationsudveksling i en ad hoc-gruppe, der nedsattes, nar der er opnaet enighed om direktivets
vaesentlige indhold, sidelobende med droftelserne med tredjelandene.

Gruppen vil kunne stotte sig pd arbejdet i OECD's Komité for Fiskale Anliggender om automatisk
udveksling af oplysninger (TIES-gruppen...).

21. Artikel 8 1 direktiv 77/799/EQF finder ikke anvendelse, da der er tale om oplysninger, der skal gives
inden for dette direktiv.

22. Kildeskat af typen "debitor", som i henhold til national lovgivning eller bilaterale beskatningsaftaler
opkraves af indkomst, der skal meddeles oplysning om, kan bevares.

IV. KILDESKATTEORDNING

23. Bilag IV til konklusionerne fra Det Europeaiske Rad 1 Santa Maria da Feira den 19.-20. juni 2000 fastsetter, at "alle
medlemsstater, der opkreever en kildeskat, skal indvillige i at gennemfore udveksling af oplysninger, sa snart forholdene
tillader det, og under alle omstendigheder inden syv dr efter direktivets ikrafttreeden”.



24. Den minimumskildeskattesats, der er fastsat i direktivet, er pa 25%. Denne kildeskat medferer ikke, at den stat, hvor
modtageren er hjemmeherende, forhindres i at beskatte modtageren i overensstemmelse med sin nationale lovgivning
under overholdelse af traktaten.

25. Det forhold, der udleser kildeskatten, er udbetaling af renter eller kreditering heraf pa en konto.

For akkumulerende produkter eller investeringer i akkumulerende institutter er det forhold, der udleser kildeskatten,
afstdelse, indfrielse eller tilbagekeb af det finansielle instrument.

26. Kildeskatten opkraeves inden for en frist, der er forenelig med ordningen vedrerende delingen af skatteprovenuet (jf.
punkt 33).

27. Beregningsgrundlaget for kildebeskatningen efter de forskellige typer produkter er folgende:

Produkter Beregningsgrundlag

a) 1) Udbetalte renter Rentebelab

b) 2) Udloddende investeringsinstitutter
- Institutter, hvor der Rentebelobet eller
udelukkende er investeret i
rentebarende papirer det samlede udloddede belob
- Blandede institutter Rentebelgb fastlagt ved et kuponsystem

c)

d) 3) Indkomst fra akkumulerende De palebne renter eller et belob med
produkter (palebne renter eller tilsvarende virkning, som palignes
kuponvask og kapitaliserede modtageren af indkomsten, af det samlede
renter) afstaelses-, indfrielses- eller

tilbagekeobsbelob

e) 4) Indkomst fra akkumulerende | De kapitaliserede renter eller et belob med
institutter, hvor mere end 40% tilsvarende virkning, som palignes
af aktiverne er investeret i modtageren af indkomsten, af det samlede
rentebarende papirer (ved afstaelses-, indfrielses- eller
overgangsperiodens udleb tilbagekobsbelob
bliver denne teerskel senket til
et niveau, som skal fastsattes
senere)

28. Kildeskatten opkreves ikke, hvis den faktiske modtager bemyndiger den betalende agent til at meddele
oplysninger om ham pa de betingelser, der er fastsat inden for informationsudvekslingsordningen, eller
fremlaegger den attest, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, og artikel 9 i1 det direktivforslag, som
Kommissionen forelagde den 4. juni 1998( 8). Hver enkelt stat, som anvender kildeskat 1
overgangsperioden, valger selv en af disse fremgangsmader.

29. Kildeskat af typen "debitor", der 1 henhold til national lovgivning eller bilaterale beskatningsaftaler
opkraves af indkomst, der beskattes ved kilden i1 henhold til direktivet, kan bevares.

30. Det er den stat, hvor rentemodtageren er hjemmeherende, der skal treeffe de nedvendige foranstaltninger
til at afskaffe dobbeltbeskatning. Eventuel overskydende kildeskat 1 forhold til den skat, der skal betales 1
det land, hvor den skattepligtige er hjemmeherende, refunderes til den skattepligtige af dette land.

V.DELING AF SKATTEPROVENUET




31. Princippet om deling af skatteprovenuet blev fastsat i konklusionerne fra Det Europaiske Rad i Santa
Maria da Feira den 19.-20. juni 2000 som felger: "Medlemsstater, som opkraver en kildeskat, skal indvillige
1 at overfore en passende del af deres indtaegt til investors bopalsland".

32. 90% af den opkrevede kildeskat overfores til den stat, hvor den faktiske rentemodtager er
hjemmeherende, idet de resterende 10% tilfalder den betalende agents medlemsstat.

33. Overforslen skal ske senest seks maneder efter udlebet af den betalende agents
stats skattedr.

34. De ovrige bestemmelser vedrerende ordningen for deling af skatteprovenuet fastsattes af hver stat, der
opkraver kildeskat.

35. Kildeskat af typen "debitor" bereres ikke af delingen af skatteprovenuet. Den modregnes fortsat, nér det
er relevant, i den skat, der opkraeves i den stat, hvor den skattepligtige er hjemmehorende, i
overensstemmelse med denne stats interne ret eller de dobbeltbeskatningsaftaler, der finder anvendelse.
Raekkefolgen for modregning er folgende: "debitor"-kildeskat og derefter skat i henhold til direktivet. Den
overskydende kildeskat i henhold til direktive t refunderes skatteyderen af den stat, hvor denne er
hjemmeherende.

VI. MEKANISMEN VEDRORENDE DEN BETALENDE AGENT

36. Ifolge definitionen i Kommissionens direktivforslag af 4. juni 1998 forstds ved betalende agent "enhver
erhvervsdrivende, som er ansvarlig for den umiddelbare udbetaling af renter til den faktiske modtager, uanset om
vedkommende selv er debitor for den rentebcerende kapital eller har faet palagt udbetalingen af renterne af debitor eller
den faktiske modtager, for sa vidt som den erhvervsdrivende er etableret i Feellesskabet uden for den medlemsst at, hvor
den faktiske modtager har sit skattemcessige domicil”.

37. 1 de fleste tilfeelde vil den betalende agent vare et pengeinstitut, der udbetaler eller sikrer udbetaling af
renteindtaegter til den faktiske modtager som led i forvaltningen af en finansiel portefelje (vardipapirbeholdning,
aftalekonto, kontokurant) eller udbetalingstransaktioner.

38. Definitionen af den betalende agent skal desuden kunne omfatte udbetaling af renter fra direkte portefoljeforvaltning
eller portefoljeforvaltning gennem mellemled, uanset om den er overdraget til investeringsinstitutter eller tilsvarende
investeringsstrukturer (partnerskaber, truster, investeringsforeninger, ...).

39. Der etableres en felles procedure, der gor det muligt for alle erhvervsdrivende, der er ansvarlige for renteudbetaling,
at identificere sig som betalende agent 1 medfer af direktivet (jf. beskrivelsen nedenfor).

Ved betalende agent forstas udelukkende en finansiel struktur, der udbetaler renterne til en faktisk modtager i direktivets
forstand.

40. Den logiske baggrund for denne procedure (successive tests), som der redegores nermere for i det felgende, er en
teenkt situation, hvor en finansiel institution udbetaler renter til en enhed i en anden medlemsstat. Hvis testene viser, at
det betalende institut ikke kan betegnes som betalende agent i direktivets forstand, foretager rentemodtageren de
efterfolgende tests.

Proceduren forlgber saledes:

41. Hvis renterne udbetales til en investor, der er en fysisk person: den finansielle institution betragtes som betalende
agent i direktivets forstand og skal fremsende de nedvendige oplysninger eller i en overgangsperiode indeholde
kildeskat, idet det forudsettes, at en fysisk person, der modtager renter, ogsa er den faktiske modtager.

42. Hvis renterne udbetales til en juridisk person: renteudbetalingen er ikke omfattet pd dette stadium.

43. Hvis renterne udbetales til en enhed, der er skattepligtig efter de almindelige retsregler: renteudbetalingen er ikke
omfattet pa dette stadium.

Medlemsstaterne vil pa et senere tidspunkt i dreftelserne behandle begrebet "skattepligt efter almindelige retsregler".
44. Hvis renterne udbetales til et samordnet investeringsinstitut: denne udbetaling er ikke omfattet pa dette stadium.

45. Hvis renterne udbetales til enhver anden enhed: denne enhed betragtes som betalende agent i direktivets forstand.



Hvis den finansielle institution og den i dette punkt omhandlede enhed er etableret i forskellige medlemsstater, er den
renteudbetalende finansielle institution forpligtet til at oplyse sin kompetente myndighed om navn og adresse pa den
enhed, der har faet udbetalt renterne, og om det beleb, der samlet er blevet udbetalt til den pagaeldende enhed; disse
oplysninger fremsendes herefter til den kompetente myndighed i den stat, hvor enheden er etableret.

46. Mindst en gang arligt og inden for en frist, som er forenelig med den i punkt 15 fastsatte frist, fremsender enheden 1
sin egenskab af betalende agent oplysninger om de faktiske modtagere, eller den indeholder kildeskat ved modtagelsen
af renterne.

Hvis den finansielle institution og enheden ligger 1 samme stat treffer medlemsstaterne passende foranstaltninger for at
sikre, at enheden overholder sine forpligtelser som betalende agent.

47. Direktivets bestemmelser finder anvendelse, ndr mere end en reprasentativ minimumsprocent af portefeljen er
investeret 1 rentebarende papirer. Under dette minimum kan medlemsstaterne frit fastleegge, hvilken fiskal behandling
der skal anvendes pa indtagter fra marginale investeringer i1 rentebarende papirer.

48. P4 et senere tidspunkt i droftelserne vil medlemsstaterne behandle spergsmélet om, hvilken sats der skal anvendes pa

dette minimum, og fastlegge, hvilke investeringsstrukturer der skal vaere omfattet af mekanismen vedrerende dette
minimum.

49. Kortfattet redegorelse for de successive tests:

renteudbetaling Enhed X

Pengeinstitut A
ja Direktivet finder
Test 1 : X = Fysisk person anvendelse pa
nuvarende stadium
nej
ja Direktivet finder ikke
Test 2: X = Juridisk person anvendelse pa
nuvarende stadium
nej
ja Direktivet finder ikke
Test 3: X = Skattepligtig enhed anvendelse pa
nuvarende stadium
nej
ja Direktivet finder ikke
Test4: X = anvendelse pa
Samordnet nuvarende stadium
investeringsinstitut
nej

X = den betalende agent ved modtagelsen af renterne

og A fremsender oplysninger til sin kompetente myndighed (forenklet forpligtelse),
hvis A og X er etableret i forskellige medlemsstater.

VIIL. IDENTIFIKATION AF DEN FAKTISKE MODTAGER OG DENNES BOPAL

A - FORMODNING

50. Udbetaling i en medlemsstat af renteindtaegter, der er omfattet af direktivets anvendelsesomrade, til en fysisk person,
der er hjemmeherende 1 en anden medlemsstat, formodes at vere foretaget til den faktiske modtager. Der er imidlertid
tre tilfaelde, hvor denne formodning ikke holder:

- hvis modtageren selv betragtes som betalende agent



- hvis modtageren handler pa en faktisk modtagers regning som reprasentant, og denne meddeler den betalende
agent oplysninger til identifikation af den faktiske modtager (jf. punkt 55), eller

- hvis den betalende agent rader over oplysninger, der tyder pa, at den faktiske modtager er en anden person.

51. Blandt de oplysninger, som en betalende agent kan rdde over, kan bl.a. n&@vnes oplysninger indhentet som led i
proceduren for indberetning af transaktioner med henblik pd hvidvaskning af penge for at fastsla en klients identitet og
adresse eller oplysninger indhentet 1 medfer af nationale lovkrav. De oplysninger, som en betalende agent har til sin
radighed, kan vise:

- at det er kendst, at en anden fysisk person end modtageren er den faktiske modtager. I dette tilfaelde anvendes
direktivet analogt over for denne person

- at modtageren er en fysisk person, der handler pa vegne af den faktiske modtager, idet den faktiske modtagers
identitet dog ikke er kendt af den betalende agent. I sé fald bestraber den betalende agent sig pa at fastsla den
faktiske modtagers identitet. Hvis den faktiske modtager er en fysisk person, anvendes direktivet analogt over for

denne person.

B - BOPAL

52. For at fore bevis for, at den faktiske modtager er hjemmeheorende 1 et tredjeland, skal felgende procedure finde
anvendelse:

{{SPA}} ved aftaler indgéet inden den 1. januar 2001 fastslér den betalende agent modtagerens bopel ud fra de
oplysninger, han rader over, navnlig i medfer af de bestemmelser, der er gaeldende i hans land, og af direktiv
91/308/EQF af 10. juni 1991 om bekaempelse af hvidvaskning af penge

{{SPA}} ved aftaler indgéet fra og med direktivets ikrafttreeden fastslar den betalende agent modtagerens bopzal
efter folgende fremgangsmaéde:

- bopalsattest for personer, der kan fremvise et EF-pas eller lignende officielt dokument( 9), nar de
erklarer at veere hjemmeheorende i et tredjeland

- dokumentation for domicil 1 de gvrige tilfeelde( 10).

{{SPA}} ved aftaler indgaet mellem den 1. januar 2001 og datoen for direktivets ikrafttreeden kontrollerer den
betalende agent modtagerens identitet og bopal efter den procedure, der er fastsat for aftaler, der indgés fra
direktivets ikrafttraeden.

53. Det pahviler den enkelte medlemsstat at fastsatte de naermere gennemforelsesbestemmelser for minimumsreglerne
under punkt 52, idet de medlemsstater, der ensker det, kan indfere supplerende procedurer (bl.a. bop&lsattest i alle
tilfeelde).

54. 1 forbindelse med dreftelser med tredjelande skal medlemsstaterne fremme indferelsen af foranstaltninger til hindring
af misbrug.

C - IDENTIFIKATION
55. For at fore bevis for den faktiske modtagers identitet, anvendes folgende procedure:

{{SPA}} ved aftaler, som allerede eksisterer ved direktivets ikrafttraeden, fastslar den betalende agent
modtagerens identitet (navn og adresse) ud fra de oplysninger, han rader over, navnlig 1 medfer af de
bestemmelser, der er geeldende 1 hans land, og af direktiv 91/308/EQF af 10. juni 1991 om bekaempelse af

hvidvaskning af penge

{{SPA}} ved aftaler indgéet mellem fra og med direktivets ikrafttraeden kontrollerer den betalende agent
modtagerens identitet (navn og adresse samt skattemassigt identifikationsnummer eller andet eller i mangel heraf

fodselsdato og fodested( 11)).

Hver enkelt medlemsstat fastsatter selv de precise regler for iverksattelsen af ovennavnte minimumsregler, idet de
medlemsstater, der ensker det, kan indfere supplerende procedurer.



PUNKTER GODKENDT UDEN DEBAT

OKOFIN
Jordskalv i Grakenland - lan fra EIB

Rédet vedtog en afgerelse om ydelse af 2 mio. EUR til Grakenland for delvis at kompensere for den rente, der er betalt
pa lan fra EIB til genopbygning af Attika-omradet, der blev harget af jordskaelv 1 september 1999.

Miljoe og bzeredygtig udvikling - rapport til Det Europziske Rad i Nice

Rédet vedtog rapporten om miljo og baredygtig udvikling, som er udarbejdet af Udvalget for @konomisk Politik, og
vedtog at foreleegge den for Det Europaiske Rad i Nice.

Zndring af den retlige ramme for euroen - Graekenlands indferelse af euroen

Rédet vedtog visse @ndringer af Radets forordning nr. 1103/97 og nr. 974/98 med henblik pa Grakenlands indferelse af
euroen pr. 1. januar 2001 (om regler for vedtagelsen af omregningskurserne til euroen).

Investeringsguld - anmodning om fravigelse forelagt af den franske regering

Radet vedtog en beslutning om bemyndigelse af Den Franske Republik til at anvende en foranstaltning, der fraviger
sjette momsdirektiv; fravigelsen har til formal at undga visse former for svig eller skatteunddragelse i forbindelse med
beskatningsgrundlaget for den afgift, der skal betales for levering af tjenesteydelser eller af goder, der omfatter
forarbejdning af investeringsguld, som ikke er palagt afgifter.

Leje eller leasing af en personbil - anmodning om fravigelse forelagt af Det Forenede Kongeriges regering

Radet vedtog en beslutning om bemyndigelse af Det Forenede Kongerige til at forlenge den foranstaltning, der fraviger

sjette momsdirektiv, og som tidligere var blevet indremmet det ved Rédets beslutning 98/198/EF. Foranstaltningen tager
sigte pa dels at give en lejer eller en leasingtager fradragsret for kun 50% af momsen pa leje eller leasing af en personbil,
ndr bilen anvendes til privatbrug, dels pa ikke at opkraeve moms af privatkersel i den padgaldende bil.

Beskyttelse af euroen mod falskmentneri

Rédet noterede sig forlebet af droftelserne om et forslag til forordning om beskyttelse af euroen mod falskmentneri, hvis
formal er at sikre euroen et hgjt beskyttelsesniveau mod eftergerelse og pengefalsk. Det tager sigte pé at forbedre den
retlige beskyttelse af eurosedler og euromenter og omfatter behandling af tekniske og statistiske oplysninger om
forfalskning, behandling af operationelle og strategiske oplysninger og samarbejde og gens idig bistand.

Radet

- bekraeftede tillige vigtigheden af, at der hurtigt vedtages en effektiv ordning til beskyttelse af euroen mod
falskmentneri og forfalskning, hvilket kreever en aktiv fortsettelse af gennemgangen af forordningsforslaget,
der henhgrer under EF-traktatens anvendelsesomrade;

- understregede desuden betydningen af at supplere den samlede mekanisme til beskyttelse af euroen mod
falskmentneri og forfalskning.

Udkastet til forordning indeholder, séledes som det foreligger efter formandskabets gennemgang, kun de elementer i
Kommissionens oprindelige forslag, som kan tenkes at blive vedtaget som led i en forordning, som er omfattet af EF-
traktatens anvendelsesomrade. Det drejer sig iser om:

- de kompetente nationale myndigheders indsamling af falske eurosedler og -menter med henblik pa at
kunne rdde over tekniske og statistiske oplysninger om alle afslerede tilfelde af falskmeontneri eller
forfalskning (herunder i forbindelse med strafferetlige procedurer);

- forpligtelse til bl.a. en fyldestgerende kontrol af @gtheden af de eurosedler og -menter, der distribueres af
kreditinstitutterne;



- et forstaerket samarbejde mellem alle berorte akterer (medlemsstaterne, Kommissionen, Den Europaiske
Centralbank og Europol) og en forbedret udveksling og centralisering af oplysninger.

FORBINDELSER MED TREDJELANDE

MEDA 11

Rédet vedtog endeligt MEDA II-forordningen (&ndring af forordning (EF) nr. 1488/96 om finansielle og tekniske
ledsageforanstaltninger i forbindelse med reformen af de skonomiske og sociale strukturer inden for rammerne af Euro-
Middelhavs-partnerskabet).

Denne formelle vedtagelse af forordningen skete, efter at Radet pa samlingen den 9.-10. oktober 2000 néede til enighed
om udkastet til forordning om @&ndring af MEDA-forordningen bortset fra det finansielle referencebelob. Dette belob,
der er pa 5,350 mia. EUR, blev godkendt af Coreper den 15. november 2000.

Forordningens hovedformél er at viderefere og intensivere det samarbejde, der er indledt inden for rammerne af Euro-
Middelhavs-partnerskabet, som blev etableret ved Barcelona-erkleringen af 27. november 1995.

EKSF - SAMSTEMMENDE UDTALELSE

Rédet afgav samstemmende udtalelse om et udkast til Kommissionens afgerelse om finansiel stette til projekter
vedrarende teknisk kulforskning.

HANDELSSPORGSMAL

Antidumping - import af visse elektroniske vagte fra Kina, Korea og Taiwan

Rédet vedtog en forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af visse elektroniske vaegte med
oprindelse 1 Folkerepublikken Kina, Republikken Korea og Taiwan.

Der indferes en endelig antidumpingtold pa importen af elektroniske veegte med en kapacitet pd 30 kg og derunder til
brug i detailhandelen, med digital angivelse af vagt, stykpris og salgspris (eventuelt forsynet med en anordning til
udskrivning af disse oplysninger), som i gjeblikket tariferes under KN-kode ex 8423 81 50 (Taric-kode 8423 81 50 10)
og har oprindelse i1 Folkerepublikken Kina, Republikken Korea og Taiwan.

Tolden fastsattes til folgende af varens nettopris, frit Faellesskabets graense, ufortoldet:

Land Selskab Told Taric-tilleegskode
Folkerepublikken || Shanghai Teraoka 12,8% A207
Kina Electronic Co. Ltd.

0% A208
Mettler-Toledo
Changzhou Scale
Ltd.
9,0% A209
Shanghai Yamato
Scale Co. Ltd. 30,7% A999
Alle andre selskaber
Republikken CAS Corporation 0% A210
Korea
A & D Korea Co. 4,7% A211
Ltd.
4,9% A999
Alle andre selskaber

Taiwan H H 5,5% H A213 H




UWE-Universal
Weight Enterprise
Co. Ltd., Taipei 5,9% A214

Snowrex

International Co.
Ltd., Taipei 13,4% A999

Alle andre selskaber

Forordningen treeder i kraft dagen efter offentliggerelse 1 De Europaiske Fallesskabers Tidende.

Antidumping - import af visse typer polyethylenterephthalat fra Indien, Indonesien, Malaysia, Korea, Taiwan og
Thailand

Rédet vedtog en forordning om indferelse af en antidumpingtold pa visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i
Indien, Indonesien, Malaysia, Republikken Korea, Taiwan og Thailand og om endelig opkravning af den midlertidige
told.

Der indferes en endelig antidumpingtold pa importen af polyethylenterephthalat med en viskositetskoefficient pa 78 ml/g
eller derover ifelge DIN (Deutsche Industrienorm) 53728 og henherende under KN-kode 3907 60 20 og KN-kode ex
3907 60 80 (Taric-kode 3907 60 80 10).

Den endelige antidumpingtold fastsattes til folgende af nettoprisen, frit Faellesskabets grense, ufortoldet, for varer med
oprindelse i:

Land Endelig told Taric-
EUR/ton tilleegskode
Indien 181,7 A999
Indonesien 187,7 A999
Malaysia 160,1 A999
Republikken Korea 148,3 A999
Taiwan 69,5 A999
Thailand 83,2 A999

Disse satser finder ikke anvendelse pd varer fremstillet af nedenfor anferte selskaber, for hvilke der gaelder folgende
antidumpingtold:

Land Selskab Endelig Tarictillegskode
told
EUR/ton

Indien Pearl Engineering Polymers Limited 130,8 A182

Indien Reliance Industries Limited 181,7 A181

Indien Elque Polyesters Limited 200,9 A183

Indien Futura Polymer Limited 223,0 A184




Indonesien | P.T. Bakrie Kasei Corporation 187,7 Al191
Indonesien | P.T. Indorama Synthetics Tbk 92,1 A192
Indonesien | P.T. Polypet Karyapersada 178.,9 A193
Malaysia Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 36,0 A186
Malaysia MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 160,1 A185
Republikken || Daehan Synthetic Fiber Co., Limited 28,2 A194
Korea

Republikken | Honam Petrochemical Corporation 101,4 A195
Korea

Republikken | SK Chemicals Co., Limited 0 A196
Korea

Republikken | Tongkook Corporation 148,3 A197
Korea

Taiwan Far Eastern Textile Limited 50,2 Al88
Taiwan Tuntex Distinct Corporation 69,5 A198
Taiwan Shingkong Synthetic Fibers Corporation 47,0 A189
Taiwan Nan Ya Plastics Corporation 53,8 A187
Thailand Thai Shingkong Industry Corporation Limited || 83,2 A190

I tilfeelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt eller
skal betales, derfor fordeles med henblik pé fastsettelse af toldvaerdien i henhold til artikel 145 i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2454/93( 12), reduceres det toldbeleb, der er beregnet pa grundlag af de ovenfor anferte belab, med
en procentsats svarende til fordelingen af den pris, der faktisk er betalt ell er skal betales.

Den endelige told finder ikke anvendelse pd importerede varer, der er overgaet til fri omsatning i overensstemmelse med
bestemmelserne 1 artikel 2.

Denne forordning traeder i1 kraft dagen efter offentliggerelsen i De Europziske Faellesskabers Tidende.

Antidumping - import af visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i Indien, Malaysia, Thailand,
Indonesien, Korea og Taiwan

Rédet vedtog en forordning om indferelse af endelig udligningstold pa visse typer polyethylenterephthalat (med en
viskositetskoefficient pa 78 ml/g eller derover) med oprindelse i Indien, Malaysia og Thailand og om endelig
opkravning af den midlertidige told samt om afslutning af antisubsidieproceduren vedrerende import af visse typer
polyethylenterephthalat med oprindelse i Indonesien, Republikken Korea og Taiwan.

Den endelige udligningstold fastsettes til folgende af nettoprisen, frit Fellesskabets granse, ufortoldet, for varer med
oprindelse i folgende lande:

Land Endelig told Taric-
EUR pr. ton tilleegskode
Indien 41,3 A999
Malaysia 16,6 A999
Thailand 49,1 A999




Disse satser finder ikke anvendelse pé varer fremstillet af nedenfor anferte selskaber, for hvilke der gaelder folgende

udligningstold:
Endelig
Taric-
Land Selskab told
tilleegskode
EUR pr. ton
Indien Reliance Industries Limited 41,3 A181
Indien Pearl Engineering Polymers Limited 31,3 A182
Indien Elque Polyesters Limited 22,2 A183
Indien Futura Polymer Limited 0 A184
Malaysia | MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 0 Al185
Malaysia | Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 16,6 A186
Thailand Tha1' Shingkong Industry Corporation 49,1 A190
Limited

I tilfzelde, hvor varer er blevet beskadiget for overgangen til fri omsatning, og hvor den pris, der faktisk er betalt eller
skal betales, derfor fordeles med henblik pé fastsettelse af toldverdien 1 henhold til artikel 145 1 Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2454/93( 13), reduceres det toldbeleb, der er beregnet pa grundlag af de ovenfor anferte belab, med
en procentsats svarende til fordelingen af den pris, der faktisk er betalt ell er skal betales.

Antisubsidieproceduren vedrerende import af visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i Indonesien,
Republikken Korea og Taiwan afsluttes.

Denne forordning traeder i1 kraft dagen efter offentliggerelsen i De Europziske Faellesskabers Tidende.
Antidumping - import af opdrattede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge

Rédet vedtog en @ndring af forordning (EF) nr. 772/1999 om indferelsen af en endelig antidumping- og udligningstold
pa importen af opdrettede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge (endring af fortegnelsen over de selskaber, for hvilke
der opkraeves antidumping- og udligningstold, for at tage hegjde for @ndringer i forbindelse med fremkomsten af nye
eksporterer, overdragelse af forpligtelser og navneandringer).

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i De Europaiske Faellesskabers Tidende.

Footnotes:

( 1) Disse konklusioner er udarbejdet pa grundlag af en note fra formandskabet, hvori der skitseres mulige
losninger pa de tre aspekter af skattepakken:

{{SPA}} direktiv om beskatning af renteindtaegter
{{SPA}} adferdskodeks - erhvervsbeskatning
{{SPA}} direktiv om renter og royalties

Teksten til denne note er gengivet i bilaget.

(2) EFT L 209 af 2.8.1997.



(3) EFT C 98 af 6.4.2000, s. 1.

(4) EFT L 209 af 2.8.1997.

(5) EFT L 209 af 2.8.1997.

(6) EFT C 60 af 2.3.2000.

( 7) Denne tekst skal laeses i lyset af Radets konklusioner pa s. 6-8.

( 8) Den 1 punkt 20 omhandlede gruppe vil senere foretage en mere indgaende teknisk gennemgang af
gennemforelsesbestemmelserne til disse procedurer (navnlig en gennemgang af den retlige form: behov for et mandat...).

( 9) Disse dokumenter er de samme som dem, der anvendes i forbindelse med punkt 55, andet led.

( 10) Det drejer sig om at fastsld det formodede skattemassige domicil uden (med forbehold af punkt 53) at g& via en
bopelsattest, som skal udstedes af myndighederne 1 skatteyderens bopalsstat; de nermere regler for denne
dokumentation vil blive udarbejdet af den i punkt 20 omhandlede gruppe.

( 11) Den 1 punkt 20 omhandlede gruppe vil pracisere ngjagtig hvilke oplysninger der skal indsamles.
(12) EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 502/1999 (EFT L 65 af 12.3.1999, s. 1).

(13) EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Forordningen er senest @ndret ved forordning (EF) nr. 502/1999 (EFT L 65 af
12.3.1999, s. 1).



